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SOTTOCARRO CINGOLATO
UNDERCARRIAGE
CHENILLARD
RAUPENFAHRWERK




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
cingolo in gomma alto  |rubber track standard |chenille en .
001 |W21CSH0019 ) . . gummiraupe 2 | NR 0,5 0,5 0,5
profilo nero high profile black caoutchouc
. . chenille en .
001 |W21CSHO0788 [cingolo in gomma nero |[rubber track black gummiraupe 2 | NR 0,5 0,5 0,5
caoutchouc
002 |W21cSH0067 assieme carro hs1100 |welded truck ensemble chenillard unterwagen hs1100 1 | nr
saldato assembly hs1100 hs1100 saudé 8
003 [W21CSH0002 (valvola idraulica hydraulic valve valve hydraulique valve hydraulique 1 | NR 0,25 0,25 0,25
004 |W21CSH0049 |cilindro cylinder vérin zylinder 1 [ NR 1 1 1
005 [W21CSH0001 [molla spring ressort feder 1 | NR - - -
006 |W21CSHO0063 [piatto plate plateau platte 1 [ NR - - -
ort tende
007 |W21CSHO052 [supporto tendicingolo  |idler support z:zz“; eNAEUr |kettehspanner-halter 2 [NR| 075 0,75 0,75
roue tendeur de
008 |W21CSHO056 |ruota tendicingolo idler wheel Ch‘;m“e ur raupenspannrad 2 [NR| 0,75 0,75 0,75
009 [W21CSHO0057 [rullo inferiore carrier roller rouleau inférieur untere roller 6 | NR 0,75 0,75 0,75
010 |W21CSH0023 [guidacingolo track's guide guidage chenille bahn fir die kette 2 | NR 0,75 0,75 0,75
011 [W21CSHO006 |ruota motrice sprocket roue traction antriebsrad 2 | NR 1,5 1,5 1,5
012 |W21CSHO050 |motoriduttore gear motor motoréducteur getriebemotor 2 | NR 1,5 1,5 1,5
013 [W21CSH0010 (coperchio cover couvercle deckel 2 [ NR - - -
d i henillard fah k mit
014 |W21CSHO0055 [sottocarro allargabile undercarriage C enl. ar anrwer rrv 1 [ NR - - -
extendable élargissable spurverbreiterung




ALLARGAMENTO IDRAULICO

HYDRAULIC EXTENTION

ECARTEMENT HYDRAULIQUE

HYDR. SPURWEITENVER STELLEINRICHTUNG




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
ble train d langstrager k lett
assieme longherone right side member ensefn © r'aln € angs rag?r omple
001 |W21CSH0068 . chenille droit rechte seite 1 | NR - - -
destro allargabile extendable L .
élargissable verbreiterbar
002 |W21CSHO066 |struttura structure structure struktur 1 [ NR - - -
003 [W21CSHO0005 (spina pin cheville stif 2 | NR - - -
004 [W21CSH0047 |cilindro allargamento cylinder verin zylinder 2 [ NR 1 1 1
] . ensemble train de R .
assieme longherone left side member . langstrager komplett
005 (W21CSH0069 | . . . chenille gauche . . . 1 | NR - - -
sinistro allargabile extendable L linke seite verbreiterbar
élargissable
006 [W21CSHO0003 (spina pin cheville stift 2 [ NR - - -
lissic
007 |W21CSHO0013 (guida allargamento expansion guide gllssu.ere flihrungsverbreiterung 8 | NR 1 1 1
élargissement
. . . glissiere . .
008 [W21CSH0012 (guida allargamento expansion guide ; . flihrungsverbreiterung 8 | NR 1 1 1
élargissement
009 |W21CSH0062 |coperchio cover couvercle deckel 4 | NR - - -
010 [W21CSHO0065 (stelo rod tige schaft 1 | NR - - -
011 |W21CSHO0051 (kit guarnizioni gasket kit kit joints dichtungssatz 1 [ NR - - -
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FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 [W21CSH0070 [telaio inferiore lower frame chassis inférieur unterrahmen 1 | NR - - -
001 |lw21csHos72 telaio inferiore con Iowejr frame with cadrej ifwférieur avec untergestell mit kiih 1 | nr ) ) )
raffreddamento cooling system refroidissement
antivibration
002 |W21CSH0084 |antivirante idraulico idraulic anti vibrating . hydr. dampfer 4 | NR 0,5 0,5 0,5
hydraulique
piastra inferiore lower plate for fix the |platine inférieur untere halterungsplatte
003 |W21CSH0082 |.. ) ) o N 1 | NR - - -
fissaggio motore engine fixation moteur flir motor
. welded assembly ensemble . .
004 [W21CSH0088 |assieme pedana saldata . , geschweilStes trittbrett 1 |NR 0,5 0,5 0,5
plate marchepied saudé
iegato supporto bended for batter
005 (W21CSH0029 pieg . PP y support batterie batteriehalterung 1 | NR - - -
batteria support
omma inferiore per aoutchouc inférie nterer gummi fur
006 (W21CSHO0073 & mm. inreriore p lower rubber battery caouic uc.m leur 14 ) gummi Ty 1 | NR - - -
batteria pour batterie batterie
antivibrante fermo stop vibration arrétez plateforme
007 |W21CSH0022 P rretezp stop-vibrationsplattform | 1 | NR| 0,25 0,25 0,25
pedana platform vibrante
antivibrante pedana su |[stop vibration vibration plate-forme |vibrationsplattform on
008 |W21CSH0017 . . o ) 2 | NR - - -
cerniera platform on hinge sur charniere scharnier
telaio inferiore scarico chassis inférieur
009 |W21CSH0867 lower frame hi tip déchargement en rahmen unten hi ttp 1 [ NR - - -

alto

hauteur




STRUTTURA E COPERCHI
STRUCTURE AND COVERS
STRUCTURE ET COUVETURES
STRUKTUR UND DEKT




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
lessi batoi ble ré i
001 |W21CSHO0058 cqmp essIVo serbatolo assembly oil tank enjc,em @ reservorr Oltank fir 1 | NR 4 4 4
olio huile
complessivo serbatoio [assembly oil tank with . .
001 (W21CSH0853 tank total de froid total tank zum kiihlen 1 | NR 4 4 4
con raffreddamento cooler system
iegat t bended t hydraulikst halt
002 |W21CSH0031 p!egé © supporto ?n .e suppor support distributeur yarauliksteuerungshatte 1 | NR - - -
distributore distributor rung
i t
003 |W21CSHO0071 |corrimano saldato welded handrail gilgéc:urane handlauf fir 1 | NR 0,25 0,25 0,25
004 |W21CSH0054 |leva lever levier hebel 1 | NR 0,25 0,25 0,25
005 [W21CSH0381 [cruscotto instrument pannel tableau de bord armaturenbrett 1 | NR - - -
006 |[W21CSHO059 |cavo acceleratore trottle cable for cable accélérateur gaszug 1 | NR 0,5 0,5 0,5
filtro olio idrauli hydraulikolfilt
007 |w21csHooag [0 01O tArauiico oil filter complete  [filtre a huile compl. |1 0 o KOTHEET 1 | NR 0,5 0,5 0,5
completo komplett
008 [W21CSH0004 (cartuccia olio idr. hydr. oil cartridge cartouche huile hydr. [hydraulikdleinsatz 1 | NR 0,25 0,25 0,25
009 [(W21CSH0020 ([tappo olio oil plug bouchon d’huile oldeckel 1 | NR 0,25 0,25 0,25
010 | W21CSHO0016 (livello olio oil level niveau huile olstand 1 [ NR - - -
011 [W21CSH0034 [cofano superiore upper cover couvercle supérieur |obere abdeckung 1 | NR - - -
011 [W21CSH0087 [cofano superiore upper cover protection supérieure|obere abdeckung 1 | NR 0,5 - -
. L upper cover hi tip - . -
ofano eriore hit hotte érieure h hood er hit
011 |w21CsHogog |°0'an© SUPETIOTENTER 1 - iable Otte superieure dppernttip 1 | NR i 0,5 0,5
allargabile . tip extensible erweiterbar
undercarriage
f t let i t t
012 |W21CSH0061 cotano motore compiete engine capot moteur motorhaube 1 | NR 0,5 0,5 0,5

completo

cover

complet




chiusura per cofano

door lock for

fermeture pour capot

013 |W21CSHO0076 complete engine motorhaube verschluss NR 0,25 0,25 0,25
motore completo moteur complet
cover
cerniera per cofano hinge for complete charniéere pour capot [scharnier fir
014 |W21CSH0078 > NR - - -
motore completo engine cover moteur complet motorhaube
chiave per serratura key to the lock on the
015 |W21CSHO0281 [postazione comando a |ground control clef chlissel NR - - -
terra position
use and maintenance
016 |W21CSH0074 [tubo portamanuale box logement manuel handbuchgehause NR 0,25 0,25 0,25
jastrina doppia per double platine pour |doppelplatine fir
017 |w21csHooge [P'2°t'N@ doPPiap plate for fixing cover |oono'¢ PlatNe P ppeip __ NR ; ; ;
fissaggio cofano fixation capot motorhaubenfixierung
018 |w21csHo789 piegato per ' bfent for battery suppo'rt pour coupe |batterietrennschalter- NR ) ) )
staccabatteria disconnecters batterie halterung
. rope with eye . L
fune con occhiello pe able avec boucle kabel mit 6se fiir
019 | W21CSH0089 une con occhl per terminal for engine ¢ vee bouc mit ose Tu NR - - -
cofano pour capot motorhaube
cover
ierato superiore per upper bended for support supérieur obere halterung fiir
020 [W21CSH0079 P .g P P close the engine pour fermeture motorgehause- NR - - -
chiusura vano motore .
compartment logement moteur verschliessung
021 |W21CSH0021 |antivibrante anti-vibrating anti - vibrant vibrationsdampfer NR 0,5 0,5 0,5
taffa bl i bracket for batt blocki kl
022 |w21csHoogs |*°' @ P1OCCaBEIO racketTorbattey  lbride fixation batterie |- oo o UngsKiammer NR . . .
batteria locking batterie
. fi . . ine fitti fixati likschlzuche-
023 |w21csHoo04s .plegat.o. issaggio tubi bent plpe itting support |xat|or.1 hydraulikschlauche NR ) ) )
idraulici hydraulic tuyaux hydrauliques [halterung
I kubota plasti kubota plasti I
024 |W21CSHO0080 080 Kubota plastico ubota plastic ova logo kubota ovale kubota logo oval NR 0,25 0,25 0,25

ovale

logo




rondella ferma perno

washer stopper pin

rondelle d'arrét d'axe

stopperscheibe bolzen

025 |W21CSH0081 (.. | . NR
liscio 5 mm smooth ¢ 5 mm lisse 5 mm glatt 85 mm
clips dentellata . clip dentélée o
toothed clips lenght ezackte clip lange 28
026 [W21CSHO0598 |lunghezza 28mm testa clips feng longueur 28 mm téte gezackte clip fang NR
28mm head ¢18 mm kopf 318
218 918
kit Ili kit d absorbi kit
026 |W21CSH0093 't panneti . 't sound absorbing 't panneaux schallschluck-plattenkit NR
fonoassorbenti per panels phonoabsorbants
kit pannelli kit found assorbing panneaux . . .
. ) . . . kit-akustikplatten mit
026 [W21CSHO0856 |fonoassorbenti con pannels with cooling |acoustiques kit pour Kiihl NR
raffreddamento system avec refroidissement
iegato per bloccaggio [bended for lookin support pour blocage halterung fur
027 |w21csHooos |P'€82*° P g8 & pport pot 8 |beschleunigungshebel- NR
leva acceleratore handle throttle levier accélérateur .
blockierung
028 | wa1csH0100 fermo per chiusura latch for closing cover arrét pour fermeture [sperre fir motorhauben- NR
cofano capot verschluss
iegat bended f d
029 |W21CSHO0766 PIEBAto per erT edrorusean porte-manuel abdeckung NR
portamanuale maintenance box
bended fixati
piegato per fissaggio bended for fixing use u'?i?is:tio:(:tlon pour bended fixing-und
029 [W21CSH0808 [tubo portamanuale and maintenance box . . wartungs box hi tip NR
. L L . entretien box hi tip .
versione hi tip hi tip version ) version
version
030 [W21CSH0810 (chiusura tubi closure hydraulic pipe |tubes de cl6ture schliessen pipes NR
iegato chiusura vano |bended for closure
031 [W21CSH0809 pies usura v closu bent fin batterie gebogene ende battery NR

batteria

battery compartment




ACCOPPIAMENTO MOTORE POMPA
PUMP ENGINE COUPLING
ACCOUPLEMENT MOTEUR POMPE
PUMPEN MOTOR KUPPLUNG

BRO02200

BV015400




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
002 |W21cSH0046 distanziale per albero distance ring for entretoise pour arbre dlstaTnzstuck far 1 | nR i i i

motore crankshaft moteur antriebswelle

flangia per flange for coupling bride pour .

. ] flansch fiir motor-
003 [W21CSH0039 |accoppiamento motore |[between engine and |accouplement . 1 |NR - - -
. kupplung mit laterne

con lanterna bellhousing moteur avec lanterne
004 [W21CSH0009 [semigiunto half coupling demi-joint halbverbindung 1 | NR 1 1 1
005 |W21CSHO008 [inserto in gomma rubber insert insert en caoutchouc |gummieinsatz 1 | NR 1 1 1
006 [W21CSHO0011 (giunto coupling joint verbindung 1 | NR 1 1 1
007 [W21CSHO0015 (lanterna lantern lanterne buchse 1 | NR 1 1 1
008 [W21CSH0053 [pompa idraulica hydraulic pump pompe hydraulique |hydraulikpumpe 1 | NR 1,5 1,5 1,5

terminal part of silencie ot
009 |W21CSH0030 [terminale marmitta rminatp rencieuxp auspuffende 1 | NR 0,5 0,5 0,5
exaustoutput d'échappement

— — -

010 | wa1csHo092 ?gzip?efzpdliranone ana be'nded for air intake |support aspiratcion air hal‘ter}mg luftansauger 1 | nr ] ) )
. (with seal) (complet de joint) (mit dichtung)

guarnizione)

tubo flessibil t flexibl
011 |W21CSH0091 ubo tiessibiie suction flexible hose uyau fiexible ansaugschlauch 1 | NR 0,5 0,5 0,5

aspirazione

d'aspiration




RAFFREDDAMENTO IDRAULICO
HYDRAULIC COOLING
HYDRALIQUE CLIMATISATION
KUHLUNG HYDRAULIK




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 [W21CSH0861 [ventola fan ventilateur lufterrad 1 | NR - 1 -
ine side half I du pilote de |kuppl halfte d
002 |W21CSH0863 [semigiunto lato motore |5 & ooc e couplage du priote de kUppiungshattte des 1 | NR - 1 -
coupling la moitié antriebs
003 [W21CSH0008 [inserto in gomma rubber insert insert en caoutchouc |gummieinsatz 1 | NR - 1 -
004 [W21CSHO0011 (giunto coupling joint verbindung 1 | NR - 1 -
raffreddamento olio refroidissement de . o
005 [W21CSH0864 |. . hydr cooler system o . kiihlhydraulikol 1 | NR - 2 -
idraulico I'huile hydraulique
006 |[W21CSHO855 |radiatore radiator radiateur kihler 1 | NR - 1,5 -
I I fth
007 [W21CSH0862 |chiusura inferiore owerciosure ot the fin inférieur lower end 1 | NR - - -

housing




CASSONE EDILE
BUILDING SKIP
CONSTRUCTION CAS
CASE GEBAUDE
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FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
ble cai
001 [W21CSH0072 |assieme cassone saldato|assembly dumper bed :2:;21 € caisson mulde 1 | NR - - -
002 [W21CSH0097 [fianco spoiler cassone [side spoiler dump cOté spoiler caisson [seitenspoiler mulde 2 | NR - - -
central part of the
003 |W21CSHO0033 (schiena spoiler spoiler for the dos spoiler heckspoiler 1 [ NR - - -
dumper
004 [W21CSHO0770 [supporto perno saldato [support pin welded |support axe saudé stifteinsatz 2 [ NR - - -
005 [W21CSHO0007 [bronzina metallica metal bushing douille métallique metall-lager 2 [ NR - - -
006 |W21cSH0028 spina fissaggio cilindro fixi.ng plug between ax? fixation cylindre bolzen'zur befestigung 1 | nr ) ) )
cassone cylinder and dump caisson des zylinders der mulde
ilindro ribalt t lind linder ki d
007 |W21csHooge [OrC MPAAMENTO | inder dump tipping | - [pY'naerkippender 1 | NR 0,5 0,5 -
cassone renversement caisson|mulde
spina occhio cilindro . . L axe yeux cylindre zylinderbolzen kippen
008 [W21CSH0024 | . pin cylinder tipping . 1 | NR - - -
ribaltamento renversement caisson|der mulde
009 |w21csH0035 b.Ioccagglo di sicurezza s.afe.ty lock body blocage de securl.te S|.cherhe|t.sblockade 1 | nR i i i
ribaltamento cassone [tipping renversement caisson|kippfunktion mulde
fi io bl ille fixati
010 [W21CSH0027 p'e'rno 15538810 DI0CCO fixing pin lock cylinder goupiiie IX? 'on zylinder befestigungsstift | 1 | NR - - -
cilindro blocage cylindre
o11 lw21csHolos kit guarnizioni cilindro  [seal kit cylinder dump [kit joints cylindre dichtungs-kit zylinder 1 | nr ] ) )

ribaltamento cassone

tipping

renversement caisson

kippfunktion mulde




stelo cilindro

rod cylinder dump

tige cylindre

kolbenstange kippen der

012 (W21CSHO111 | . L. . NR - -
ribaltamento cassone  |tipping renversement caisson|mulde
boccola 325x28xh30 bague 25x28xh30 |buchse 25x28xh30
. . bush ¢25x28xh30 . . . .
013 [W21CSH0112 [cilindro ribaltamento . . cylindre zylinder kippfunktion NR - -
cylinder tipping .
cassone renversement caisson|mulde
t f t ét
014 (W21CSH0099 ampone perfermo stop buffer for bucket ampon pour arre puffer fir muldensperre NR 0,25 0,25

cassone

caisson







VERSIONE HI TIP
HI TIP VERSION
VERSION HITIP
VERSION HI TIP
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FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 |w21csHoses supporto cassone weldes elevator s:u!:)port caisson halterung 1 | nR i i i
sollevatore dumper support élévateur
g P
guide saldate scarico welded guides for hi glfl ©s sauaees . L
002 |W21CSHO0866 . déchargement en flihrung hi tip 1 [ NR - - -
alto tip
hauteur
ilindro sollevamento linder for lift
004 |W21csHosag [<'OrC SOTEVAMENLO [ CYINGEITOTHTt i dre zylinder 1 | NR - - 0,5
scarico alto bucket support hi tip
T -
005 (W21CSH0791 ampone app.ogglo buffer tampon schlegel 2 | NR - - 0,25
cassone scarico alto
ilindro ribalt t ilinder bucket tippi
006 |W21CsHosag [€'NCrO Moatamento - Clinder bucket HPPINg| - indre zylinder 1 | NR ; ; 0,5
cassone scarico alto hi tip
007 |w21csHo78s splna culatta cilindro p}h k.)reech cylinder p}h k.)reech cylindre p.ln Yerschluss cylinder 1 | nR i i i
ribaltamento tipping tipping tipping
catena sollevamento catenary for lift the  |chaine levage chariot
008 |W21CSH0858 ) stahlkette 1 | NR - - 2
carrello per cassone support bucket pour caisson
tti t 1644
009 |W21CSHo784 |PEtHNG PErCatena adad) o mb peigne kamm 2 | NR - - -
4x4 3/4
perno di fissaggio
010 |W21CSHO786 |catena a pettine - perno |pin axe bolzen 2 | NR - - -
per catena fleyer
011 [W21CSHO0779 [perno per rulli soll. pin axe bolzen 1 | NR - - -
012 |W21CSHO777 |cuscinetto per catena |chain bearing coussinet chaine lager 1 [ NR - - -
distanziale fe 30.7 x 48.3 . . .
013 [W21CSH0778 <4 spacer entretoise distanzscheibe 3 [NR - - 1
o014 |W21csH0790 distanziale per puleggia [spacer for hi tip distance de tubes de [distanz fiir pulley pipes 5 | nr ) ) )

tubi versione hi tip

version pipe pulley

poulie version hi tip

version hi tip




boccola di riduzione

015 |W21CSHO0787 |[puleggia sollevamento [bush bague buchse NR
hp
016 |W21CSHO775 [puleggia 1 gola per tubi |pulley pouille riemenscheibe NR
. . . _|protection chaine
protezione chain protection for hi|" ,
017 [W21CSH0797 . . déchargement en abdeckung NR
catenascarico alto tip
hauteur
t tezi i
018 [W21CSH0796 ;th protezione sacrico protection protection abdeckung NR
blocage de sécurité
019 |w21csHo794 bloccaggio di. sicurezza [security Io.cI.< for calisson sperre NR
cassone scarico alto dumper hi tip déchargement en
hauteur
020 [W21CSH0783 |coperchio soll. cover for lifter couvercle deckel NR
kit guarnizioni cilindro |seal kit cylinder dump [kit joints cylindre dichtungs-kit zylinder
021 |W21CSHO01009 | . L . . . NR
ribaltamento cassone [tipping renversement caisson|kippfunktion mulde
b la $25x28xh30 b 25x28xh30  [buch 25x28xh30
?ccoa? X28x bush 325x28xh30 ague(z) X28x us: se¢' X28x '
022 |W21CSHO0112 |cilindro ribaltamento . . cylindre zylinder kippfunktion NR
cylinder tipping .
cassone renversement caisson|mulde
stelo cilindro rod cylinder tippin les cylindres tippin kolbenzylinder
023 [W21CSH0846 [ribaltamento cassone hi Y . PPing Y . PPing . Y L NR
tip body hi tip corps hi tip kippmulde hi tip
stelo cilindro rod cylinder for lift L. )
. rod vérin de levage hi L
024 [W21CSH0844 [sollevamento scarico bucket support on the i rod-stempel-hebe hi tip NR
alto hi tip P
025 |W21cSHO0847 kit guarnizioni C.I|I!'1dl'0 se;a! kit lifting cylinder |kit sceIIa‘g(? vérin de dlchturfg.ssatz stempel- NR
sollevamento hi tip hi tip levage hi tip hebe hi tip
026 |W21CSHO776 |cuscinetto carrello bearing coussinet lager NR







VERSIONE AUTOCARICANTE
SELF LOADING VERSION
VERSIONE AUTO CHARGE
VERSION AUTO LADE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 |w21csHoss2 cassone.completo complet'e dumper bed|body complet leur complete body 1 | nR i i i
selfloading selfloading chargement selbstlade
002 [W21CSH0841 |cilindro autocaricante |cylinder loading vérin autochargeur [selbstlade-zylinder 2 | NR - 0,5 -
braccio sinistro saldato ) .
003 (W21CSH0869 . left boom self loading |bras gauche linken arm auto lade 1 | NR
autocaricante
biella autocaricante . bielle autochargeuse
004 (W21CSH0865 loading rod welded ) pleuel 2 [ NR
saldata saudée
assieme benna ensemble seau auto
005 (W21CSH0871 I ) self loading bucket uat bucket auto lade geregelt| 1 | NR
autocaricante saldata charge soudee
braccio destro saldato [right boom self bras droit auto
006 [W21CSH0870 ] . rechter arm 1 | NR
auto caricante loading charge
hi il t t il t
007 |W21csHogo7 [PCM'CNe SPOTEraUte | iler self loading | oo SPONETAURO o oiler zuriick auto lade | 1 | NR
caricante charge
008 [W21CSH0838 [boccola du ¢20x23 h20 [bush du $20x23 h20 |bague $20x23 h20 buchse p20x23 h20 4 | NR
009 |W21csH0840 kit guarrwizioni cilindro gask?t kit cylinder kit joints vérin dic.htungs-kit selbstlade- 1 | nr
autocaricante loading autochargeur zylinder
telo + pist tige + pist Ibstladeschaft und -
010 |W21csHosan [>*€'0 T PIstone piston rod loading | B¢ P'ston seibstiadeschatt un 1 | NR
autocaricante autochargeur kolben
fich I
011 [W21CSH0780 [spina attacco bracci pin connection boom altctailina € arms plug arms attack 2 | NR
012 [W21CSH0781 [spina occhio cilindro pin cylinder goupille cylindrique [stiftzylinder 2 [ NR
- . . receiver bouteille de . . .
013 [W21CSH0782 [perno culatta cilindro pin base cylinder receiver pin zylinder 2 | NR

pin




IMPIANTO IDRAULICO MANDATE E SCARICO
DELIVERY AND RETURN HYDRAULIC SYSTEM
SYSTEME HYDRAULIQUE REFOULEMENT ET RETOUR
HYDRAULIKANLAGE VORLAUFE UND RUCKLAUF

A RNOO0E00
r g




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 |W21CSHO060 distributore idraulico hydraulic distributor |distributeur hvdr. verteiler kc70h-4 1 | nr 5
kc70h-4 kc70h-4 hydraulique kc70h-4 | Yo"
001 |w21csHoos3 distributore idraulico hydraulic distributor |distributeur hydraulic hydr. verteiler ke7ohv-4 | 1 | NR 5 ) )
kc70hv-4 kc70hv-4 kc70hv-4
001 |W21csH0859 distributore idraulico hydraulic distributor |distributeur hydraulic |hydr. verteilerkc70sl-4 1 | nr 5 5
kc70sl-4 kc70hd-4 kc70sl-4 kc70hd-4 kc70sl-4 kc70hd-4 kc70hd-4
tubo rigido rit | igid pi t t t igid t
002 |W21CSH0038 |- o neideritornoal - rsid pipe returnto.— (Fuyat niglde retotratl) o ourrohr filter ks700 | 1 [ NR| 0,75 0,75 0,75
filtro filter filtre
. . . |tuyau flexible
tubo flessibile mandata flexible pipe from 3 refoulement 3eme schlauch von 3. pumpe
003 |W21CSH0036 |_, pump (external) to L. (aussen) zur 1 | NR 0,75 0,75 0,75
3° pompa esterna . pompe exterieur au )
distributor . hydrauliksteuerung
distributeur
tubo flessibile mandata flexible pipe from 2° [tuyau flexible schlauch von 2. pumpe
004 |W21CSH0040 |_, pomp (central) to refoulement 2eme  |(mitte) zur 1 | NR 0,75 0,75 0,75
2° pompa L .
distributor pompe hydrauliksteuerung
tubo flessibile mandata flexible pipe from 1° [tuyau flexible schlauch von 1. pumpe
005 |W21CSH0042 |, i pomp (internal) to refoulement 1° (innen) zur 1 | NR 0,75 0,75 0,75
1° pompa (interna) . . .
distributor pompe (intérieure) |hydrauliksteuerung
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen
006 [W21CSH0037 [(aspirazione tra between tank and d'aspiration entre tanlfund Umpe 3 | NR 0,75 0,75 0,75
serbatoio e pompa pump reservoir et pompe pump
007 |W21CSH0025 [leva lever levier hebel 3 | NR 0,25 0,25 0,25
007 |W21CSHO0025 (leva lever levier hebel 2 | NR 0,25 0,25 0,25
007 |W21CSHO0025 |leva lever levier hebel 4 | NR 0,25 0,25 0,25
008 |[W21CSH0026 |leva lever levier hebel 2 | NR 0,25 0,25 0,25




009 |W21CSHO0014 |flangia 1/2"g flange 1/2"g bride 1/2"g flansch 1/2"g NR 0,5 0,5 0,5
. bride ecoulement flansche férderleistung
flangia mandata pompa |[flange flow pump . )
010 [W21CSHO0044 . . . . pompe avec sortie pumpe mit geradem NR 0,5 0,5 0,5
con uscita dritta with straight out .
droite auslauf
ket 1/8" teckd kontrolle 1/8"
011 [W21CSH0018 |presa pressione 1/8" g pressure socket 1/ prise pression 1/8" g steckdose kontrolle 1/ NR - - -
012 [W21CSHO774 |raccordo fitting raccord anschluss NR - - -
013 |W21CSH0773 |raccordo fitting raccord anschluss NR - - -
tubo flessibile scarico da|flexible pipe between
014 [W21CSHO0811 |distributore a distributor and flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75
scambiatore exchanger
tubo flessibile ritorno  |flexxible pipe returns
015 |W21CSH0813 |dallo scambiatore al from exchanger to flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75
filtro filter
tubo flessile da 3 pompalflexible pipe from 3
016 [W21CSH0818 |a dist.trainosxeda 2 [pump to sx track from|flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75
pompa a traino dx 2 pump to dx track
tubo flessile da 1 pompal|flexible pipe from 1 . .
017 (W21CSH0815 . I . flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75
a distributore utilizzi pump to distributor
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen
018 |W21CSHO0837 |aspirazione tra between tank and d'aspiration entre & NR 0,75 0,75 0,75

serbatoio e pompa

pump

reservoir et pompe

tank und pumpe







IMPIANTO IDRAULICO TRAZIONE E ALLARGAMENTO
TRACTION AND EXPANSION HYDRAULIC SYSTEM
SYSTEME HYDRAULIQUE TRACTION EXTENSION
HYDRAULIKANLAGE ANTRIEB VERBREITERUNG

RHOOGOT00




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
- . . . schlauch von
tubo flessibile da flexible pipe from tuyau flexible du .
. . . L . .. |hydrauliksteuerung zum
001 |W21CSH0041 |distributore a riduttore |distributor to gear distributeur jusqu'a . 4 | NR 0,75 0,75 0,75
. . ) . untersetzungsgetriebe-
di trazione motor réducteur de traction .
antrieb
002 |W21CSHO0090 |collettore manifold collecteur kollektor 1 [ NR - - -
003 [W21CSHO0110 |tubo flessibile flexible pipe tuyau flexible schlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
004 |[W21CSHO0094 |tubo flessibile flexible pipe tuyau flexible schlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
005 [W21CSHO0095 |tubi flessibili flexible pipe tuyau flexible schlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
006 |[W21CSHO0107 |tubo flessibile flexible pipe tuyau flexible schlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
007 |W21CSHO0108 |tubo flessibile flexible pipe tuyau flexible schlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
tubo rigido da ri'gid'pipe betweer'w tgyay rigde dl.i ,
L distributor lever side |distributeur coté
008 |W21CSH0792 |distributore lato leva a . L n rohr 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
and the right of the |levier jusqu'a blocage
blocc. allarg. destra . , . .
manifold collector élargis.droit destra
tubo rigido da rigid pipe between tuyau rigide du distr
009 |lw21csHo793 distributore lato distributor opposite |cOté opposé levier cohr 1 | nr 0,75 0,75 0,75

opposto leva a blocc.
allarg. sinistra

lever and the left of
the manifold collector

jusqu'a blocage elarg.
gauche




IMPIANTO IDRAULICO TRAZIONE E ALLARGAMENTO AUTOCARICANTE
TRACTION AND EXPANSION HYDRAULIC SYSTEM SELF LOADING
SYSTEME HYDRAULIQUE TRACTION EXTENSION CHARGEMENT
HYDRAULIKANLAGE ANTRIEB VERBREITERUNG LOADING

=1
==




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
tubo flessile da flexible pipe form
001 [W21CSH0832 [distirbutore a traino distributor to left flexible pipe saugschlauch 1 | NR 0,75 0,75 0,75
sinistro track
tubo flessile da flexible pipe form
002 |W21CSH0834 [distirbutore a traino distributor to right flexible pipe saugschlauch 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
destro track
tubo flessile da flexible pipe form
003 [W21CSH0835 |distirbutore a traino distributor to left flexible pipe saugschlauch 1 |NR 0,75 0,75 0,75
sinistro track
tubo flessile da flexible pipe form
004 |W21CSHO0833 |[distirbutore a traino distributor to right flexible pipe saugschlauch 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
destro track
tubo flessile da f|.EXI|f)|e pipe from . .
005 |[W21CSHO0816 | .. . . distributor to left flexible pipe saugschlauch 1 | NR 0,75 0,75 0,75
distributore a traino sx
track
tubo flessile da fI.eX|l.3Ie PIPE fr9m . .
006 |W21CSHO0817 |, . . . distributor to right flexible pipe saugschlauch 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
distributore a traino dx
track
tubo flessile da f|.EXI|f)|e pipe from . .
007 |W21CSHO0819 | .. . . distributor to left flexible pipe saugschlauch 1 | NR 0,75 0,75 0,75
distributore a traino sx
track
tubo flessile da fI.eX|l.3Ie pipe fr9m . .
008 |W21CSH0822 |, . . distributor to right flexible pipe saugschlauch 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
distributore a traino dx
track
tubo flessile all to |flexible pi ideni
009 |W21CSH0821 ubo Tiessiie allargemto fiexible pipe widening flexible pipe saugschlauch 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
carro track
tubo flessile all to |flexible pi ideni
010 (W21CSH0823 ubo Tiessiie allargemto fiexible pipe widening flexible pipe saugschlauch 1 | NR 0,75 0,75 0,75

carro

track




tubo flessibile da

flexible pipe between

011 |W21CSH0831 |blocchetto a cilindro collector and next flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75
allargamento vicino widening cylinder
tubo flessibile da flexible pipe between

012 |W21CSHO0836 [blocchetto a cilindro collector and away flexible pipe saugschlauch NR 0,75 0,75 0,75

allargamento lontano

widening cylinder







IMPIANTO IDRAULICO EDILE
HYDRAULIC SYSTEM
SYSTEME HYDRAULIQUE
HYDRAULIKANLAGE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
tubo flessibile da flexible pipe from tuyau flexible du schlauch von der
001 |W21CSH0043 [distributore a distributor to distributeur jusqu'a [hydrauliksteuerung zur 2 | NR 0,75 0,75 0,75

ribaltamento cassone

discharge piston

renversement caisson

mulden-kippfunktion




DISTRIBUTORI IDRAULICI

HYDRAULIC DISTRIBUTORS
DISTRIBUTEURS HYDRAULIQUES
HYDRAULISCHE REGELSTEUERGERATE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 lw21csHo113 kit supporto leva kit lever support kit SL{pr?ort levier halterungs-kit 1 | nR i i i
protetta protected protégé schutzhebel
kit d
002 [W21CSH0115 (kit valvola di ritegno swing check valve kit rlet:?ljzape © rackschlagventil-kit 1 | NR - - -
kit I ti
kit richiamo stelo per recall rod kit for I' ranpe '8€ POUT rackfuhrschaft-kit fir
003 |W21CSHO0114 |, . . } N distributeur . 1 | NR - - -
distributore idraulico hydraulic distributor . hydrauliksteuerung
hydraulique
bouchon 3/8" pour
n Ilf h I' n °Y
004 |w21csHon17 |©2PPO3/8"per cap 3/8 "for hydraulic| ;o\ iputeur deckel 3/8" flr 1 | NR i i i
distributore idraulico distributor . hydrauliksteuerung
hydraulique
commande
doidraulico d9  [hydrauli trol kit
:(c))ln;i)nkisa: ral;);coos d; f;aluzlt::on LC; :)s hydraulique d9 f012b |hydrauliksteuerung d9
005 |W21CSHO0116 o 88 b< pOs. g,g' POS- it agg. b2 pos. pour |[f012b kit agg. b2 pos. fir | 1 | NR - - -
per distributore for hydraulic . .
. . L distributeur hydrauliksteuerung
idraulico distributor .
hydraulique
ti-ch
valvola antiurto per shockproof valve for S(:)tr:zri):tfirt:ljtceuc:c antishock-ventil fur
006 [W21CSH0127 [distributore idraulico hydraulic distributor P ] hydrauliksteuerung hc-d9( 1 | NR - - -
hydraulique hc-d9
165bar 165bar 165 bar
165bar
. kit cap d9 :68-pa = pb |kit bouchon d9:68- |verschluss-kit d9:68-
kit tappo d9:68-pa=pb . ‘12 .
. element for towing |pa=pb pour élément |pa=pb fir
007 |W21CSH0118 |per elemento traino su . . . . 1 |NR - - -
L . . on hydraulic train sur distributeur [antriebselement auf
distributore idraulico . . .
distributor hydraulique hydrauliksteuerung
kit tirant pour
008 |w21csH0120 kit tirante per rod kit for distributor dlistniibuteF:JrUS zugstange-kit fur 1 | nr ) ) )

distributore 5 elementi

5 components

éléments

verteiler




kit tirante per

rod kit for distributor

kit tirant pour

zugbolzen-kit fur

008 [W21CSHO0129 |, . . . distributeur 4 NR
distributore 4 elementi |4 components L, steuerblock 4 elemente
éléments
. . pressure relief valve
valvola di massima per . . . .
009 [(W21CSHO0124 |, . . ] ) for hydraulic valve hydraulique hydraulikventil NR
distributore idraulico .
distributor
bouchon pour
tappo per distributore |cap for hydraulic distributeir deckel fir
010 |W21CSHO0130 [idraulico su elemento |distributor hvdrauliaue sur hydrauliksteuerung auf NR
ingresso component input on ,y, q X input-element
élément entrée
elemento ingresso element input €lément entrée input-element
011 |w21csHo121 |5 gresso - Input distributeur pHi-e NR
distributore idraulico hydraulic distributor . hydrauliksteuerung
hydraulique
) . élément en option . .
elemento optional per |optional element for L optional-element fir
012 (W21CSHO0122 |, . . . . . pour distributeur . NR
distributore idraulico hydraulic distributor ] hydrauliksteuerung
hydraulique
elemento distributore |element hydraulic élément distributeur | element
013 |W21CSHO0123 |, . . . L Y hydraulique 2éme hydrauliksteuerung 2. NR
idraulico 2° velocita distributor 2nd speed | . o
vitesse geschwindigkeit
elemento traino sx (t element towing sx (t élément train de zugelement links (tp-ks
014 (W21CSH0125 P 8 P chenille gauche (tp-ks- & P NR
ks-kc) ks-kc) kc)
kc)
. . élément train de
015 |W21CSH0126 elemento traino dx (tp- |[element towing dx (tp chenille droit (tp-ks zugelement rechts (tp-ks- NR
ks-kc) 165bar ks-kc) 165bar P kc) 165 bar
kc) 165bar
kit guarnizioni per gasket kit for
016 |W21CSHO0119 |[distributore idraulico 5 [hydraulic distributor 5|kit joints dichtungssatz NR
ele ele
kit guarnizioni per gasket kit for L .
016 [W21CSH0128 kit joints dichtungssatz NR

distributore idraulico

hydraulic distributor







IMPIANTO IDRAULICO HI TIP
HYDRAULIC SYSTEM
SYSTEME HYDRAULIQUE
HYDRAULIKANLAGE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen

001 [W21CSH0798 [aspirazione tra between tank and d'aspiration entre tanlf und pumpe 1 | NR 0,75 0,75 0,75
serbatoio e pompa pump reservoir et pompe pump
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen

002 [W21CSH0803 (aspirazione tra between tank and d'aspiration entre tanlf und bumpe 1 | NR 0,75 0,75 0,75
serbatoio e pompa pump reservoir et pompe pump
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen

003 [W21CSH0799 (aspirazione tra between tank and d'aspiration entre tanlf und pumpe 1 |NR 0,75 0,75 0,75
serbatoio e pompa pump reservoir et pompe pump
tubo flessibile flexxible pipe tuyau flexible saueschlauch zwischen

004 [W21CSH0801 (aspirazione tra between tank and d'aspiration entre & 1 |NR 0,75 0,75 0,75

serbatoio e pompa

pump

reservoir et pompe

tank und pumpe




IMPIANTO IDRAULICO AUTOCARICANTE
HYDRAULIC SYSTEM SELF LOADING
CHARGEMENT HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHEN BELASTUNG




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
tubo rigido lungo da long rigid pipe from

001 [W21CSH0830 |[cilindro autocaricante [left cylinder tuyau rigide rohr 1 | NR 0,75 0,75 0,75
sinistro selfloading
tubo rigido corto da short rigid pipe from

002 |W21CSHO0829 |[cilindro autocaricante |[right cylinder tuyau rigide rohr 1 [ NR 0,75 0,75 0,75
destro selfloading
tubo rigido lungo da long rigid pipe from

003 [W21CSH0827 |cilindro autocaricante (right cylinder tuyau rigide rohr 1 | NR 0,75 0,75 0,75
destro selfloading
tubo rigido corto da short rigid pipe from

004 [W21CSH0828 |cilindro autocaricante [left cylinder tuyau rigide rohr 1 | NR 0,75 0,75 0,75
sinistro selfloading
tubo flessile cilindro flexible pipe .

005 |[W21CSH0825 . . . tuyau flexible saugschlauch 2 | NR 0,75 0,75 0,75
autocaricante selfloading cylinder

006 |w21csHog2o |tuPo flessile flexible pipe tilting |, flexible saugschlauch 2 [NR| 075 0,75 0,75

ribaltamento cassone

dump




IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRICAL SYSTEM
INSTALLATION ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4

001 [W21CSH0155 [impianto elettrico elettrical system installation électrique |elektroanlage 1 | NR 2 2 -
impianto elettrico ks700 |elettrical t f

001 (W21CSH0851 IMp1anto letirico ks elettrical system for installation électrique |elektroanlage 1 | NR - - 2

scarico alto

ks700 hi tip




COMPONENTI IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRICAL SYSTEM COMPONENTS
COMPOSANTS INSTALLATION ELECTRIQUE
KOMPONENTEN ELEKTROANLAGE




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 |W21CSHO156 (Batteria Battery Batterie Batteire 1 [ NR 0,25 0,25 0,25
connettore porta connector 6 wa connecteur porte
002 [W21CSHO0451 |femmine 6 vie y‘ femelles 6 voies 6-wege verbinder 1 | NR 0,5 0,5 0,5
. . holders-female timers .
temporizzatori temporisateur
. . terminal female for |borne femelle pour .
terminale femmina per <mall cable for c3ble peti pour buchsenklemme fiir
003 [W21CSH0452 (cavo piccolo per petip . kleines kabel fir relais- 1 | NR - - -
L connector relay and [connecteur relais et ] .
connettore rele' e timer | . . und timerverbinder
timer temporisateur
fusibile - - - fusiblo - - h -
004 |W21csHoa74 usibile japan serie as 30 |japan series 30 amp [fusible japan serie as |japan sicherung serie as 1 | nr 0,25 0,25 0,25
amp fuse as amp 30amp
005 |W21CSH0470 porta fusibile japan serie fuse holder japan por'te fusible japan smheerungshaltemapan 1 | nr ) ) )
as series as serie as serie as
terminale per porta ferrule for fuse holder [borne pour porte klemme fir
006 |W21CSH0482 . p P . . P L. P schmelzsicherung 1 [ NR - - -
fusibile serie as series as fusible série as . )
gehduse serie as
connector with connecteur avec
connettore porta . . . .
007 |W21CSH0469 . . female terminal 4 vie |porte femelle 4 voies |4-wege verbinder 1 |NR 0,5 0,5 0,5
femmine 4 vie x11
x11 x11
008 |W21CSHO0405 [avvisatore acqustico acoustic alarm avertisseur sonore hupe 1 | NR 0,25 0,25 0,25
copri poli batteria pole battery cover pole batterie pole battery cover black
009 |W21CSH0889 L 1 | NR - - -
quadrato nero black square couverture carré noir [square
010 |W21csH0890 copri poli batteria pole battery cover red|pole cache batterie |pole battery cover red 1 | nr ] ) )
quadrato rosso square red square square
. negative battery borne negatif .
morsetto negativo . . klemme minuspol der
011 (W21CSH0601 terminal and speed |batterie avec 1 | NR - - -

batteria con riduttore

reducer

réducteur

batterie mit reduktor




morsetto positivo

positive battery

borne positive

klemme pluspol der

012 |W21CSH0600 . . terminal and speed  |batterie hs1100 avec o NR - - -
batteria con riduttore i batterie mit reduktor
reducer réducteur
013 lwa1csHoa71 cavo positivo batteria  |positive battery cable |cable positif batterie |batterie positiver pol NR i i i
completo complete complet komplett
o014 lw21csHoa73 cavo negativo telaio cable negative frame |cable negatif chassis rahmen negatives kabel NR ) ) )
completo complete complet
015 |w21csHoa72 cavo negativo batteria |negative battery cable|cable negatif batterie |batterie negativer pol NR i i i
completo complete complet komplett
016 [W21CSH0404 (stacca batteria battery cut-off device |coupe batterie batterietrennschalter NR 0,25 0,25 0,25
017 |wa1csHoast treccia non stagnata braid sez.16mmq | = |tresse pas étamée zopf abschn. 16mmq NR i i i
sez.16mmgq =25 25 sect.16mmgq =25 =25
. connector female- connecteur 1 voie ) .
connettore 1 via porta ) , . 1-weg verbinder - serie
018 [W21CSH0480 . . holder 1 way series  |porte femelles série NR 0,5 0,5 0,5
femmine serie 110 110
110 110
terminale femmina serie ) borne femelle série .
female pin for buchsenklemme fir
019 |W21CSHO0483 |110 per connettore . 110 pour connecteur . . NR - - -
. connector series 110 | , . verbinder serie 110
serie 110 série 110
connettore porta connector holder- connecteur porte .
. . . o buchsentrager schwarzer
020 [W21CSH0484 |femmina nero singolo |female single black femelle noir unique . . NR 0,5 0,5 0,5
einzelverbinder 6.3
6,3 6.3 6.3
021 [W21CSHO0860 |livella level niveau wasserwaage NR - - 0,25
023 [W21CSHO0843 |rele relay relais relais NR 0,25 0,25 0,25
024 |W21CSH0839 |microinterruttore microswitch microinterrupteur mikroschalter NR 0,25 0,25 0,25







COMPONENTI IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRICAL SYSTEM COMPONENTS
COMPOSANTS INSTALLATION ELECTRIQUE
KOMPONENTEN ELEKTROANLAGE

@8y S Fﬁ\ J_\ ﬁ\““\
7 001 002 004 924N o0s .
N




FRS (hrs)

Pos. Item Description IT Description EN Description FR Description DE Qta | UM | KC70H(V)-4 | KC70(V)SL-4 | KC70(V)HD-4
001 [W21CSH0478 |contaore digitale hour counter compte-heures digitaler stundenzahler 1 | NR 0,25 0,25 0,25
témoins rouge rote kontrollleuchte —
002 [W21CSH0476 [spia rossa pressione olio [red light oil pressure . 'g . 1 | NR 0,25 0,25 0,25
pression huile oldruck
témoin rouge rote kontrollleuchte -
003 [W21CSH0475 [spia rossa batteria red light battery . & . 1 | NR 0,25 0,25 0,25
batterie batterie
004 [W21CSH0468 (lampadina 12 volt lamp 12 volt ampoule 12 volt gliihbirne 12 volt 1 | NR 0,25 0,25 0,25
tabl d
005 |W21CSH0479 |[pannello comandi control panel ableal ae schalttafel 1 [ NR - - -
commande
annello componenti
005 |w21csHosso [PanNele comp control pannel hi tip  |tableau de bord schaltfeld 1 | NR - - -
elettrici scarico alto
tat 3
commutatore a . commutateur a druckknopfumschalter
. switch pushbutton bouton avec .
006 |W21CSHO0477 [pulsante con protezione| . mit schwarzer 1 [ NR 0,25 0,25 0,25
. with rubber black protection en .
in gomma nera . gummiabdeckung
caoutchouc noir
008 |W21CSH0857 |avvisatore acustico acoustic alarm avertisseur sonore hupe 1 | NR 0,25 0,25 0,25
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